ATTO
SCENA I
Pancrazio e detli.

_Am[ua alle rote, e presto,
Per me son proolo, e lesto:
Andrd di gran galoppo.
Il troppo € sempre Lroppo :
Si pud shalzar di sella,
Urtare in qualche sasso,
Spaccarsi le cervella,
Andar col legno abbasso,
E non levarsi piu.
Prudenza.
Lis. T, Si, prudenza.
a 3. E questa la pit bella
La vera quintessenza
Di tutte le virln.

SCENA I

PRIMDO. I
Clar, Gih pitx volte io ve I’ ho detto :
Meno ciavle, e |.~5L'1 rispetto :
Per non farmi audare in bestia
Sospirate con modestia;
Ch'io v" interroghi aspettate;
E i lamenti soffogate
Auche a costo di crepar.
Lis.Pan.Tib.Da serventi a servitori
( ai Gentit,
Non v ¢ molta differenza:
Le sue grazie, i suoi favori
" accennando Clar..
€on la lunga sofferenza
Imparvate a meritar,
Clar. ( Lucilio io vidi ascoso:
Per non vedermi ei parte:
Ma gioco alfin dell’ arte,
Givco d’Amor sara.
Ei mi vedra frappoco:
L’ indegno al varco aspelte:
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E allor sard costrelto
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ARGOMENTDO.

L Marchese Testaferma era un uome
attempato , ma vegeto , e di umor brillante ,
e faceto. Passava egli la maggior parte del-
I anno in un suo Castello , dove aveva co-
Stanternente una l"ﬂh‘fjﬂ(}ﬁa’“"ﬂ NUMMerosa n.qr.f-. ‘,_'_;"l"'ﬂ"
tiluomini , ciascuno de' quali aspirava alle
nozze di Clarice , nipote, ed erede dello
stesso Marchese ; ma egli I aveva gia desti-
nata in consorte al Capitan Lucilio , altro
L0 ,{\"Epﬂﬁ‘, che sin dalla ru;'.r} tenera ela era
uscito dalla casa paterna : percio non am-
metteva alla sua conversazione, e alla sua
tavola , che persone goffe , di cui la Nipote
non potesse innamorarsi. Non cessava in-
tanto di sollecitare con lettere il Nipote ,
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accid affrettasse il suo ritorno alla patria ,
senza pero comunicargli mat l Iir?rr'm-.r;puf miao-
tivo di questa sua premura, e limitandola
al solo desiderio di vederlo , e abbracciarlo.
WNNon st tosto Lucilio giunse al Castello, che
lo Zio [ra le prime amorevoli accoglienze
gli manifesto le sue intenzioni: ma lo trovd
cost alieno dal matrimonio ,
riusct neppure di determinarlo a vedere al-
meno la sposa propostagli, Quindi nacque
un puntiglio vicendevole. L' arrivo del Capi-
tano, e la sua partenza dal Castello furono
un purito solo,

I’ abitazsione del Marchese era tale da
poterle fur prendere con facilita diverse fi-
gure. Di guesta egli si valse per ingannare
il Nipote , e consecuire lintento suo , come §i
vedra nel corso del presente Melodramma.

che non ,-_;'.-?::

R G AT O

I Marcuese Trstareryma , Zio di

Ii Sig. Andrea Ferni.
Cranice, e del

[ -"s‘r'gfm:'.: Hosa Pinotti.
Caritan Lucinio

Il Sig. Girolamo Marzoccli.
Liserta, Cameriera di Clarice

La ;"ﬁl.sgnnr{: Antonia Ferni.
Pancrazio , Staffiere del Capitano

Il .T;'__J_Jr. Giacomo Fucizna,
Tisvrzio, Cocchiere del Marchese

Il 1"{{'!:;. Gaetano Chizzola.

Coro di Gentiluomini, Commensali ed Ospiti
del Marchese.

L’azione si finge in un Castello
del Tirolo Italiano.

‘S CENE
Sala terrena mel Palazzo del Marchese.
Sula ad nso d'an Maestro di posta
Altra Sala dello stesso genere

g purapﬂllﬂte.

Le suddette Scene, come altres) quelle del
ballo , son tutte nuove, disegnate e dipinte
dal Sig. Paovo Lanpriaxt,

La Musica é del Sig. Pincevzo Laviexa
Maestro di Cappella Napolitano,




Supplimenti alle prime parii.

La ﬁigum':{ Carolina Diananle.
11 .cnig. Gaetano Bianchi.
1l Sig. Antonio Coldani.

-——“—-——-—

Maestro al Cembalo

Sig. Vincenzo Lavigna.

e . N tgrd | ¥ ot T TE B s e <
Capo d' Orchestra
Sig. Alessandro Rolla.

Primo Fioloncello

S1g. Giuseppe Sturioni.

Clarinetto
Sig. Giuseppe Adami,

Corno da eaccia

Sig. Luigi Bellok

Primi Contrabbassi

Sig. Giuseppe Andreoli - Sig. Gio. Monestiroli

—— T T e T ——

Primo Fiolino per i Balli
SE{.;. Gaetano Pirola,

|




Dirsttore del Coro
Siz. Gaetano Terraneco.

f“‘\m

Copista della Musica , e Suggeritore
Sig. Carlo Bordoni.

O —— e ——s,
Inventore degli Abiti , ed Attrezzi,
il Sig. Giacomo PrecLiasco,
R. Disegnatore.
Capi-Sarti

Da Uomo g Da Donna
S, Auntonio Rosselli Sig. Antonio Majoli

Y

Macchinist.
Stgnori
Francesco Pavesi ed Antonio Gallina

QR

Capo 1 lluminatore
Sig. Michele Castaldi,
e Y

Berrettonaro

Sig. Giosue Parravicino.

AT T O I

SCENA L

Sala terrena vel Palazzo del
Marchese Testaferma

Lisetta, e Tiburzio da Postiglione

]f}m‘ch& mai cosi vestito?
Tu mi sembri un postighone,
E un comando del padrone.
Perche mai?
Tullo saprai;
E ta pur con noi, Lisetta,
Parte avrai nella burletta,
Che frappoco si fara,
Hai tua visto il Capitano?
Di sfuggita, e da lontano.
lo finor non ["ho veduto.
E mezz' ora, ch’ ¢ venulo.
E a momenti partira.
Ecco appunto il suo staffiere:
Di concerto egli ¢ con noi.
Dimmi dunque. . .
Il sao pensiere
Il Padron ti spieghera,

a




ATTO
S CE NA L.
Pancrazio e detli.

Pan, Acqna alle rote, e presto,

Tib, Per me son proolo, e lesto:
Andrd di gran galoppo.

Fan. Il troppo € sempre troppo:
Si pud shalzar di sella,
Urtare in qualche sasso,
Spaccarsi le cervella,
Andar col legno abbasso,
E non levarsi pia.

Prudenza.

Lis. Tibs Si, prudenza.

a 3. E questa la pit bella
La vera guintessenza
Di tutte le wirli.

SCENA 1L
Clarice, Coro di serventi, e detti.

N4 PARTE DEL €ORO.

Mia Signora , ascolti in grazia
Una mezza parolina, (goffamente.
;
L'ALTRA PARTE.
Una tengra- occhiatina
Non mi faccia sospirar.
( Lis. Pan. e Tib. ritirandos:
da una parte ridono fra lore
Wi guesta scena.. )

PRIMO. I
Clar, Gid pite volte io ve I’ ho detto:
Meno ciarle, e piu rispetto:
Per non farmi audare m bestia
Sospirate con modestia;
Ch'io v interroghi aspettate;
E i lameati soffogate
Aunche a costo di crepar.
Lis.Pan.Tib.Da serventi a servitori
( ai Gentd,
Non v ¢ molta differenza:
Le sue grazie, i suoi favori
accennando Clar.
€on la lunga sofferenza
Imparvate a meritar,
Clar. ( Lucilio io vidi ascoso:
Per non vedermi ei parte:
Ma gioco alba dell’ arte ,
G'iul':u l|'.—iﬂlﬂ[‘ sm-é..
Ei mi vedra fraplmucu:
L’ iudel-.;uu al varco aspello:
E allor sara costreito
Ad implorar pieta! )
Coro. Un modo tal di vivere
( @ Lis., Pan,, Tib:
A wei pit non eonviene.
Lis.Pan.Tib Eh via, bisogna prendere
ll mondo come viene,
E veandicarsi a lavola
Con piena liberta .
Clar, Che dicono? , . barhetiano ?
a Lus. Pan, e Tib, accennam-
do gli aliri, )
Si lagnano Ji me?




ATTO
PARTE DEL CORO
lo no. ( confusi, e scusandosi.
Altra parte. Y1 l‘mr?
Tutti Si debole
L'affetto mio nen e.
a 4 Mormorando in petto umano
Van gli affetti al par dell’ onde,
( interpolatamente col Coro,
Lusingliere allor, che il vento
Lento, Jento - increspa il mar.
Ma se avvien, che il vento insano
L' ire sue piu non sospenda ,
Fremon l'onde in un momento,
E inealzandost a vicenda
Con grand’ impeto, e spavento
Van le sponde a flagellar.
Cla. A pivederci a cena. Vuol sentirne,
at serventi che partono.
Lisetta, una bellissima ?
Quel Signor Capitano,
Mio cugino degnissimo, ricusa
Di vedermi.
Lis. E perche?
Clar.Perché mio Zio,
Gajo, come tu sai, dopo le prime
Ospitali accoglienze, che si fanno
A un. parente, che arriva, gli ha poi detto
Di aver gia stabilto il matrimonio
Fra lui, e me
I.is. Che razza di demonio!
Clar( lo di mascosto Vho veduts; e a dirtela
( piano a Lis.
Non mi dispiace.) Ei vuol partir; ma il zie

PRI MDO. 13
Un bel giochetto gli fara. Tiburzio
Si finge postiglion .
Tib. Certo; e pretendo
Buonaman generosa .
Clar.ll suo staffiere ( accennando Fanm.
F, d’accordo con noi.
Pan.Per suo vantaggio
Nel brillante complotto entro ancor 10.
Clar.Nieni ; tutto saprai. Da bravi; addio.
( prima a Lis., poi agli altri due.
( Clar. con Lis. partono per una ban-
da, Pan., e Tib. per la parte op-=
posta. )

SCENA IV.

Il Marchese Testaferma, e il Capitan
Lucilio suo Nipote.

Mar. Bunu viaggio , Signor Capilann;
sorridendo.
Lei si guardi dagli orsi, e dai lupi.
Cap. Altri boschi, altre valli , altre rupt
Souo avvezzo di molle a passar.
Mar. La Cugina veder lei non vuole?
Cap. Che mai giova far tante parole?
Mar. Non ¢ bratta .
( deridendosi a wicenda.
Cap, Lo credo.
Mar, Anzi ¢ bella.
Bella assai.
Cap. Ne som gidv persuaso:
Mar, Dica un pd, non sarebbe un bel caso,




14 ATTO
Che veder la dovesse?
Cap_ Io non .Elé.
Mene rido.
Non rida; chi sa?
Cap.  Quando mai? dove mai?
Mar. Preslo, e qua.
Cap. ( Ob quante ¢ meschinello
Quel cor, che s innamora
Libero 1o fui sinora,
E libero saro. )
Mar, ( A lui dal mio castello
Basta partir per ora:
Quel, che verra poi fuora,
Indovinar nen pud. )
Detto. Guarda la quell’ infeiice :
( prendz:ndofn per un braccio
‘ e schernendolo. )
E il mipote Capitauvo,
Che la mano di Clarice
Mi domanda per [ail'lfl.
Guarda la quell’ nom felice:
( fgualmente.
B il nipote Capitano,
Che in paese oliramontano
Per le poste sene va,
Nai gia c1 vedremo : ( continuando
sempre la medesima iroma, )
Pat lupi si guardi:
Se torna un po tardi,
Mi faccia sveghar.
Di rabbia gia fremo :
Via pit pon si tardi:
Yedremo, vedremo ,,
Se avro da tornax.

PRIMDO.
SCENA V.
Detti, e Pancrazio.

Eap.Ehi , Paucrazio.
( con premura, e ad alta voce.
Pan.Son qua: tutto & gia prooto;
Non si attende, che lei
Cap.Dunque di nuovo . . . :
( va per abbraceiarlo.
Mar.Non occorre: gia presto
Ci rivedrem .
Cap.Nei campi Elisi.
( sempre schernendosi a vicenda.
Mar.Oh! prima,
Cap.Vi dard le mie nuove.
Mar.In persona.
Cap.In iscritto.
Mar.Anzi o persoda.
€ap.Ma questo finalmeate non dipende
Che da me: dunque . .
Mar. A rivederci,
Cap.Ho inteso:
Pazzo io son, che wi ascolto: voi lo fate
( com impazienza,

Per trattenermi cui,
Mar.No; andale , andate, ( I/ Cap. parte.




ATTO

SCENA VL

Il Marchese, indi Lisetta.

Mar.Lisctta, dove sei?
Lis. Signor . . .
Mar.Clarice
Che fa?
Lis. Si veste,
Mar.Ottimamente. Io credo,
Che informata sarai. s .
Lis. Di tutto.
Mar.Or pensa
A sostener le parti-tue.
Lis., Non dubiti:
M’ingeguero . Staremo allegri .
Mlar. Assai ;
Gran commedia!
Ebi . . via su . . quanto v' imposi
( verso le scene: compariscono alcuni
servi, i quali fanno cangiare aspet-
to alla sala.)
Eseguite. . . cosi. .. va ben. Fratlanto
lo nel solito modo ad ogni slanza
Del planterren farod cangiar sembianza,
( 4i Mar,, e Lis. partone.

PRIMO.
SCENA VIL
Sala ad uso di posla.
Clarice in abito semplice; indi Liseita.

Clar, Di rabbia , o di gloria
L’ istante e vicino:
Gia i sguardi, gia i vezzi,
Le smorfie, i disprezzi
In faccia al f:nginn
Comincio a schierar.
Yittoria, vittoria
.llll-l"l'l'ﬂ_'-:- i;'lil' ;IE’L‘H"!
Son dolce , se voglio,
Son fiera d’aspelto:
Lo Spi:l{"ﬂhiﬂ mi ha (]ello,
Che posso sperar.  ( comparisce
Lis. portando il lavoro di Clar,
ed un servo I:J:}r‘f.a .'ru,,'.‘.ffgm.’n.'e-
mente una sedia. }
Clar.OlL che smania' Lisetta: 1o non so dirti,
Se sia punliglio, o sia
Un principio d"amore
Quel , che adesso cosi m’agita 1l core,
Coraggio, e rideremo
3] {llll'[ bravo :;ampir_'lue g che le donne
Nou |1111|L1 soffrir., [ si ode il suono
d una cornettd.)
Clar.Se non m’inganno, e giunge.
Lis. Mettetevi al lavoro: e lui senz' altro.
( osservando,




18 ATTO
SCENA VIH

Il Capitano, Pancrazio, Clarice seduta, e
intenta al suo lavoro , e Lisetta in disparte.

'Cnp.Si pué dir veramente, ( a Pan.
Che abbiam volato.
Pan.lo non ho corso mai
In mia vita cosi,
Cap.Gh altri cavalli
Corri a so Hemtar. Prima di giorno
A Buolzano 1o saro
Pan Yado, e ritorno,
{,;.r.p {:ﬂu:l Caro ‘\]gnnl Zio
Conuscera chi son.. ) Bello!.. permette,
( i rrf'-{?{"”".ﬁlj! .l".l"e' {J'lldr' ’ it ﬂ, VRO LI =
dosi a lei per curivsita di vedere il
;{ﬂ]‘n’”:]‘,
Clar.0OhL ! s1 aceomodi pur (r:fz.anffﬂ la testa.
Cap.Grarie. ( Costet
”1 due h""“‘h occhi i)
Clar E di suo genic ( alzando di bel
nuovo la fcsm con molta grazia. )
Cap. Assai,
CiarNe ho piacer,
Cap.( Se capace
Fossi d'iummnrnrmi. nn brulte scoglio,
Questo savia per me. )
Clar Fra due minut
Terminato suri.
CapNoi, mi higuro ,
Swl.e ancura zitella.

( Pan. parte,

( come sopra.

( Lis, si ritira,

PRIMO.

Clar. Per servirla, e sorella

Del Maestro di posta .

Cap.Questo gile forse & per lui?

Clar.No , caro.

Cap.( Che leggiadre maniere! )

Clar.L’ ha ordinato

Un tal Signor Marchese, che marita
L'unica sua Nipote

Ad altro suo Nipote. Ella vuol farne
Un regalo allo sposo.

Cap.Ah , ah.

Clar.Ridete ?

Cap.Quando & questo, potete

Yeunderlo a me.

Clar.Perche? ( alzandosi , e ineominciando
a levare il gilé dalla macchina, e ad
involgerlo susseguentemente in una
caria. )

Cap.Perclié le nozze

S0n cl1im{-riche.

Clar.Eh via.

Cap.Certo; e il supposto
Sposo non ha voluto
Nemmen vederla.

Clar.Ed 1o so, che anche adesso
Si veggono, e si parlano,

Cap. E impossibile:

Sull” onor mio credetelo.

Cilar.Sarch cosi,

Cap Vendete
A me questo ricamo.

Clar.Se vi piace. . .




20 ATT {-}
Se voleste aggradirlo .

( con titubanza, e modestia.

Cap.Cioe ?
Clar.Per mia memoria.
Cap. Oh! questo poi.
( in atto di ricusarlo.
Clar.Pazienza non ho merilo.
{ j}'.':g.-.'n:fu.u' mort ."ﬁt.‘-a'.“ 2,
Ca;:.{Che modi
Seducenti ha costei! ) Ebben, l'accello:
Ma voi quusln da me non ricusate
(le presenta un astuccio d'oro.
Tenue ricordo.
(:-IF:H'.Uh il bell’ .'thﬂ'iﬁ! A CAro ( con brio.
Sempre I'avrd, qual pegno
Della .vostra bonia.
( s cambiano i r'fgaf:'.

SCENA IX,

Il Marchese in abito da Postiglione,
Lisetta, e detti.

Mar. Sun settemila (a Lis. con forza.
Carri di fieno, e quatlromila sacchi
Di biada, che dim.ui arriveranuao.
Cap. Cospelto ! ( al Mar.
MarE la provvista per un anno  ( sgaidacam,
Cap. Quanti cavalli avete ?
Mar,.Cinque ceato.  ( facendo Jdi tratto in
tratto giuocare fea Sfrusta,)
Cap. A dir poco. (ridendo, e mostrando di

non credere ,

PRIMDO 21

Mar. Cioe ? (al Cop. con risentimento )

(}.r;:' ( Gran Fanfarone! )

Mar.Ma questa per sna regola ¢ la prima
Posta di tatto il mondo .

Di qua, di la; di su, di git; per dritto,
Per traverso.

Cap Ho capito .

Mar.Oggi il passaggio
E stato scarso; e non si son veduale ,
Che novanta Staffette,

Trentasette Corrieri
E centoventicingue forastieri:

Cap.Ah , ah .

Mar. Come! Lei ride? e che? mi ha preso
Per suo buflone? {: esternando molta

collera)

Clar.Una parola in grazia. ( al Cap. tirando-

lo da parte)

Lis. ( Non vi ha riconosciato . (al Mar,

Clar.( Non bisogna
Contraddire a costui . ) ( al Cap,

Cap.Via, galantuomo ... (con buona man.

Mar.Con chi parla?  (suardandosi intorno .

Cap.Con te.

Mar.Mi meraviglio: ( con risentimento ,
Questi non sono i termini: io mi chiamo
Titta Brunelln,

Cap.Orsa , 't:l.lt‘lii].ﬂl ?

Mar.Per ora

In scuderia non ho, che se1 cavalli.

Cap. Per me bastano due .

Mar.Con men di dieci
le non parto .




32 ATTO
CapChe dieci! ( scaldandosi,
Clar-( Abbia pazienza.) (al Cap,
Cap.( Ma Signora....) ( a Clar,
Mar.Qui corsa, e buuna mano
Si pagan prima .
Cap.lo son gia stanco. (scaldandosi sempre piit,
Clar.Eh andate. (fingendo di sgridare il
postiglione )
Lis. Oh guesto! ( egualmente .
Clar Ob questo poi!.. non vi allerate. (pri-
ma al Mar, poi al (ap.)
Mar.Ma se i ladri I'accoppano, ( alle donne.
E, quel ch ¢ peggio aucora ,
Gli rubano il devaro, io dove vado?, ,
Cap.A casa del tue Diavolo. ( com molto im-
peto , e minacciandolo )
Clar.Ab! Signore. ... (traitenendalo, e fin-
gendosi spaventaia’)
Muar.Allo la.
Lis. Vuoi finirla. (in atto di trattenere il Mar.)
Mar.Si vicordi ,
Ch’io son Titta Brunello,
E con me...
Cap.Che wuoi dir?
Mar.Yada bel bello .
Signor, se mi vien caldo ,
Vedra, che nuova c'e.
Clar., Per amor mioc
} itia saldo

Lis,  Per carila
Senza cercar perche.

Cap. Che ascolto mai! ribaldo!
L’ avrai da far con me.

PRIMO
A me ribaldo?
A te,
A Titta?.. ah! corpo, e sangue
Di tutti i viei parenti.
Oh Dio! mi trema il sapgue,
Freddo lo stendo i .
Ma, Titta, e non rammenti,
Che la Padrona & qua ?
Ai temerarj accenti
Frenarsi il cor non sa.
Oh Dio! non si cimenti;
Lo chiedo per pieta .
( A quei sguardi, a quel sembiante
( alludendo a Clar,
fo non so, perché mi arresto:
No, finor non souo amante;
Ma pur troppo uo segno & questo,
be incomincio a vacillar . )
Clar, Lis.( Si conosce dal sembiante,
Ch'é¢ in contrasto con se stesso:
Per suo scorno, al primo istante
Quel nemico del bel sesso
Incomincia a vacillar, )
(G quel mostro di Capido
Gl ha lanciato uno scliaffone:
A mowenti, io me la rido,
/n solenne stramazzone
Quel Gradasso avra da dar.)
Mar. G parlerem . (al Cap,
Lis. Va via. (al Mar,
Mar. Vedrete un brutto caso .
Cap., Ed osi ancor? ( al medesimo )
Clar, Deh ! stia. (al Cap. wrattcnend.




AT T O
Mi vien la mosca al paso.
Del tuo soverchio ardire
Io u faro iil'ltlil't‘ -
Scena
Che singolar!
Donna

L

i_, I'onor, che allo sdegno n‘; invita :

Ma lo sdegno si accende, e si smorza;
Ho

Ha
E il cervello balzando gmlil va.

la testa confusa, e smarrita;

(il Mar., Clar. e il Cap. partomo .

SCENA X,

Lisetta sola .

Nnn mi par, che sia poi tanto selvaggio

Quanto vuol comparir . Nel primo incontro

Mostro ben, che d’ amare bha il cor capace.

Ma gia datevi pace,

Vou uomini ur.guz-;liosi, che le donne

Guardate d’ alte in basso, e vi ridete

Di gualunque cimento:

Per farvi inpamorar basta um momento.
parte .

PRIMO,

SCENA XL
Il Capitano di ritorno , indt il Marchese , e
Pancrazio.

.
Cap. Bli Pancraziodov'e’Sa }u|1|';-[|"|m snmma
Premura di partir. Quel postiglione

Mi dara poi ragione

Dell'arroganza sua. Cio, che pit importa,

E la prouta partenza. lo mi |:1t';n-.wi

Di non amar mai donne; e qui gia sento,

Ch'é in gran periglio il mio proponimento.
Pan.( Ha pensalo assai ben: per mitigarlo

2 {:‘4‘."' _-'lfu,',
E questo il mezzo termine opportuno v)
Mar.( Lascia pur fure a me. ) (a Pan.)
Pan.( Disinvoltura

A lei non maneca. )
Mar.Ab! mio Signor, le chiedo

Tre cento mila scuse. Ora ho saputo,

Ch’ & militar: fui militare anch’ 10.
rap.rl'u ?
Mar.5i, davvero; eh come!
Cap ( lo lo suppopgo

Pig pazzo, che insolente. )
Mar. Anzi ero gia per divenlar sergente.
FPan E |s;¢-|'rhtr ubbandonasti

“ hl‘i‘-]?iu?
Pan.Fu Amore: &€ una gran hestia

Amor; lei se ne guardi. (al Cap.)
Cap.( lo questa parle

b




. S ATTO
L saggio assai. )
Mar. Se vuool ]Iil.l'ti.l'. 51 ﬁ]ﬁi{ :'-_:‘hi
In .!n;.l mode comanda esser servila:
Con tre, con due cavalli, anche con unc
La serviro .
Cap. (Mi voglio
Alguanto divertir. ) Quante campague
Hai tu fatte?
Mar.Quaranta ; e questo corpo
Era gia divenulo
Un magazzin di palle.
Pﬂfﬁ.‘ll"ﬂ' le “"-'l';li
Falte cavar.
Mar.Non tutte ;
Accid del mio coraggio rimanesse
Qualche prova palpabile .
Cap.( Quest’ nomo
fncomincia a piacermi. )
NMarDi lor due
Chi sa far |1'|(‘_1L']1'|.{] 1 conti?
Cap. 1l mio staffiere
Per molte esperienze replicate
E ]FE“] ht':'i'l'“ l]l me .
Mar.Dunque ascoltate. (a Pan. )
Eran paile ... adagio un poco ...
{ Pan. sospende il primo discorso,
Aspettate ... in primo loco
Non %i conto che i canmoni
or all'uno , or all' altro
Mi parevan bussolotti;
Non vi dico di aver prese
Fin le hombe a scappelintti,
Senza un' ombra di timor,

PRIMO. 27
Lel ]‘rm'.‘;irﬁ mi sia {‘nr!r-‘.[.!; {r]‘."f};p,
Li 1'1{*1‘L‘5|'| pon si abbia a male,
Se del foco marriale
Qualche avanzo 10 serbo ancor.
Ora il caleolo vol fate ;
State attento , e non fallate. (a Pan.
Eran palle cento, e gel
Fra la vita, e fra la testa;
Mene han tolte ... ottantaguatiro;
Fate il conto , (uanto resta;
E onorate i testimou]
Dell* antico mio valor.
Or se faccio 1l !n'rsligﬂi.nne :
Se cavalco notte, e di,
{f.r.-"f" e, € all’ altro.
E Cupido , € quel briccone ,
Che mi sforza a far cosl.

SCENA XIL

Detti , e Lisetta.

|

1
Ca;r.]i; un uomo ﬁingulur. ¥
Lis. La mia padrona, (al Cap.
Ha per lei preparato )
Un piu:r:ioln rinfresco. 1'3\'01‘;5133. &
Cap. Troppo geatile .. i0 non saprei.. misplace,
(-::u.ujfua.

Fategli le mie scuse.
Lis, Oh guai!
Cap. Son I-u'unli g
Credo, 1 cavalli. [:w'e“mm.t'r)
dei prelesti per dispensarsi )




28 AT TPO
Zis. Won ancor.
(141;:1': Se accello . . - }
PanPar , che venga ella slessa.
Ldupu LGVer osyervaco.
vlf}.'rfu.HT: ! nol 11r‘rm{'lt:r. (f'r::‘rﬂ per le
medesima banda, per cui ¢ venuta Lis,)

SCENA XIL

Lisetta , e Pancrazio , indi Tiburzio,

Lis. Se immaginar potesse ,

Che quelia ¢ sua Cugina . . .
Pan. 51 avvedrh domattina . . . .
Lis. Anzi prima di giorno

Del bel giochetto , che gli & stato fatto.
T:h. Ah, ah , ah. ( ride ndo dalla medesi-

ma parte, per ot € entrado il "’f"j
Pan.Che ci narri?
Tib. Ex sembra aslralto.
Lis. Non parla?
b, St , ma poco.
Pan.Mangia ?
b, Per complimento.
Lis, La guarda?
Tib. Di sfuggita, e poi sospira.
Lis. Ha vossor di se stesso.
Pan.E percido totalmente ei non si arrende.
Tib. Alla seconda posta Amor I attende.
s, Madama a partito
Gh mette il cervello,

PRIMO
Incerto , e smarrilo
Gl gira il cervello,
I‘n' hL‘“!. |IL:| |Jl'“;1
Comincia A CAasCar.
Ei torna. {.ffr.lfﬂrl aver nsservato,
51, e desso. (egualmente.
Par dubbio , e perplesso.
A stento egli parte:
(.ﬁc'arf;'x'r’ osservando.
Si avanza, e si pente :
Tiriamei in disparte:
L' affarino , che sente ,
Credendosi solo ,
Dovrebbe :\['n;_":n'. (s¢ ritirane.

SCENA XIV,

Il Capitano agitate : Lisetta, Pancrazio, e
Tiburzio in disparte : indi il Marchese
pvestito efualmente d I,?)(”F:l.i;f.f”ir' y B
Coro di Gentiluomini , che si fingono
Forasticer:.

— 1
Cap. i_* iamma d’amore ignola

Nel seno errar m senlo:
Ecco al fatal cimento
La mia felicitd.

No, non mai potra, lo spero,
Involarmi Amor la pace:
Sol mi giova, e sol mi piace
Del mio ecor la lLiberta.

(Lis., Pan., e Tib. si ritirano affatto.




ATTO
Ta di nm t Tﬂiilx“ gifh‘.-’n; {m;' Mav,
E gid un pezzo, che si aspetta.
A '||:i1'|i'|' ua 1‘11.1‘"3.1.1! lr_}t‘-’r‘
Miei Signor, non ci vuaol fretla :
Ma pun.n , ma quando locea ,
Pui, che il vento allor si wa.
E frattanto che si fa?
Qui non pilove, qui non fiocea,
Al coperto qui si sta.
Ma i cavalli dove sono 7
Quei cavalli {‘im{llu:_:unln?
Sono in purza.
Ah, ah, ah, ah.
ridendo assai forte.
Sta a veder,ch’io li bastono, (al Cap.
Se mi vanno stuzzicando
Stanco 10 son di queste scene.
Gia per lei si sta altaccando.
Gran I:.;u:rc.‘ del Callolla
Sun costoro in verila.
Ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah.
{ deridendoll.
Se costui la passa bene,
E an 'In'-hlrlr;in in verili,
Qui davvero che si trotta ,
OQui s1 vola in verita,
Abh, ah, ah, ah, ah, ah, ah.
( beffeggiandolo.

PRIM O.

SCENA XY,

Pancrazio , Tiburzio, e detti; indi Clarice ,

Par,
dil.

(_,\fa';:.
Mar.
{ ."'r.-'."'.
Cap.
Mar.
Clar,
Cap.
Clar,

Ca 1i8

Mar,
Coro

Mar.

Cap.
Mar.
Clar.
Cap.

Clar.Mar. Li
Pan, 1ib.

: e Liselta,
1 |
IL attaccato {m’ ("”;,_
S1 conservi, {u.-‘l medesimo.
[Jhi:-li:___‘;::lu—;\|1|“.’1[|‘|. -‘.:rz Tib. I,i*me' al Mar.
Son qua. ( al Cap.
Pria di partir permella . .
Basta cosi, Signora.
Shrigatevi, che ho fretta. (al Cap.
Giia ¢ vedremo ancora (almedesimo.
Nol credo.
Ed 10 1o spero
Pria , che ris‘.n'.i"'.,_;u. il di.
PH' :il‘r'unt-[:ll' 1!1 hL‘EH‘I‘Iﬂ
Anch’ io dird di s,
1 miet cavalli fremono.
I tuoi ecavalli dormono.
Se si addormentan gh asini,
( lanciando loro delle frustate, dalle
,;am.-’;' esst 51 vanno salvando alla
8o , che si fa cosi. meglio)
Dunque andiamo. (con impazienza.
In son con lel {m’ t‘.‘.r:fllr;.
Lis, Tib.Buon viaggio,
Grazie mille,

% (A momenti il nostro Achille

In gonnella si vedra.)




ATTO 33
( Donzelletta al par d’Achille ATTO SECONDO
Diverrei , se stassi (ua.) Sl .
Dietro i rapidi destrieri
51 riscaldino le ruote:
i:lu_;|- incomaodi P!'r'lhif.'l'i
La nostr' alma allor si scuote;
Freme, ¢ vern,in fosco velo
."-;-'.| ra not talvelta 1l ['Ei!]ﬂ,
Ma tempeste il cor non ha,
Cap. 11 mio '|'l-:'|lr-;l‘i‘ gia vola .
Per hnrghi, e per cilla, - S + v .
Gili oltri ( Un'altia i"“:qlﬁ _-;-:rrn - ( fra loro. Lis.Pan.Tib.\ gnor -':\L'!'\'L'l'ltl-l
E poi si fermera.)

SCENA PRIMA

Altra sala pariment per uso di posta,
ma diversa dalla prima .

Lisetta, Pancrazio, Tiburzio, e Coro di
Gentiluormini ,

( I:..n'.:.f_"."jlr}]‘lg’lsl’}?}i{‘f{.‘
te col Coro )

H-Ireuf-'m-\i i denti:

Viciono ¢ 1"istante .

Che un tenern amante

Fine dell atto 1. B Spnso & Clarice
La destra dara,

Coro Avranuo 1 Serventi
Buon stuzzicadenti ;
Far lieto sembianle
Sapranno a Clarice ,
Se larga, e brillante
La mensa sari

B LK NS

Il Marchese, e detti.

Mar ;_,.a tto: I-Inlrn're il Wipnrie, 0 g]lnne assnrto
Ner peosieri d’ amor . Stanco 1© lo credo
Di contrastar co’ snoi discordi affetti.
3 Ll i i SV 3
Pan I'.‘.Pm I'H}|['E‘ I Viagglo
L’ inlesi a sospirar.

b 2




34

Tib. Segno evidente,
Che cara “]I costo la sua viltoria. .

Mar Senza saperlo intanto ei gui vagheggia
' ogzetlo istesso, € non si puo dar pace
Di cosi rara somiglianza.

J|-'|r_.|'l. |||[.:]”i
Anch’ 1o ne H1l[:llli]'l.'i,

Mar.Per suo con !-I5
Cra i.llt:_'lt_"t' mi voglio

(R4

Amante di Clarice.
Tib. Ollimamente.
Mar.Si scaldera di piu. Ma voi , che foste
(:.'f Loro.
Di mia Nipote al talamo
Aspiranti finora, io non vorrei,
Clhe per dispetto, o mici
Commensali degnissimi, fareste
Qualche balorderia . Badate bene;
Custodite ' areano ., o domaltina
Fo mettere il sigillo alla cucina . ( fute
parteno. )

SCENA HL
Il H;?Ji'!f."f:r:-‘.- da una parie , Clarice dall'altra .

b |
{'.-}ll;l:_{__jhf_‘ smania e quubl;!! .
(dopo che glt altre son partili,
Clar {‘-..:l.'t fortesza 10 \-n;:,-flir)
{I;.-;-r-,.u.r.-'.-s un candeliere, e si avanza,
Dar nuovo assalto . Buon \'iilggiu, 10 vado,
Se permetie, a dormir .
Cap.( Cesi ei losse
Andata un' era fa!)

F

SECONDO. 35
Clar.Perdoni ; 1o credo , ( rimettendo il can-
deliere sul tavolino , ed avvicinandosi a lui.
Che lei non sia di buon umor,
(frr;:-.I‘:u- l|':11:||n
L' indovinaste !
Clar.Ha forse
Lasciala l]‘;la'lt-.‘ll'l" Bella ?
Cap.Anzi no, I' ho trovata ,
Clar.Dove?
{}.’I.I'-'.[H x‘iuggiﬁ .
Clar.E cosa fresca; e poco
Le dara da peosar.
Cap.Poco?.. Ah gla crebbe ( con trasporto
L’ affetto in me; la liberti perdei
Nel primo istante ; e pace ;
Oh Dic! non ho. Veggo il mio ben; aseolto:
Fi m ascollta; e1 mi vede: eppur le mie
Amorose vicende
Io non oso svelargli, ei non Je iutende.
Se polessi a lei, che adaro,
Palesar gh afferti miei,
In fllu-'l seno 1o desterel
Forse amore g D almen ]1i{.‘[.;".| .
Ti dica il sembmnle
('\lu ol B
Se il labbhro tremante .
Spiegarsi non sa , ( patre ,

SCENA 1V

Ml i l'i_‘lillv[",

Clarice sola.

Si & spiegato abbastanza :
E gia mia preda: mu convien, che adesso




ATTO
Io del snpposto Tiua,
Egli di me si finga innamorato :
Onde la gelosia
All' amante cugin stimoli accresca ,
E salvarsi mai pia noa gli riesca .
( parte .

Pancrazio , indi {'r;'__;:_-'.-'_;;;.-;

Pan. ‘ ) vero il mio p:uir‘nn ! quasi al delirio
Feli e ridotio; € non vorrei.
(':.}r.l_;’..uqu‘r‘..?..rl. T {crm premura .
Partir !.'-.-c__;li-;:- 10,
Panr.Facgio altaccar .
Cap.Pancrazio .
Pan.Che comanda?
Cap Na pur.
Poan.Yado .
Cap.No, aspetta .
}”‘r:r:.-"ﬁlu'lh‘s :
Cap.Ah! ch’io celar tento, ma invano,
La debolezra mia .
Pan.Guardi. (.r,'r'rﬁ'.*}.'.r.-f?.".’.'r'} perso la scenda.
( asservando .

( incamminandosi.
[ e J'Ilnr'l-.l'.-:n"-".':ﬂ.i.l'r'r’fl’.'rl"-’ &
( retrocedendo .

f.rfl,-'l he \iuln F'
Fosse amante di Titta ?
Pando non le credo. ( $¢ tirgno in disparte ,

SECONDO
SCENA VI

Il Marchese, e Clarice altercando , e detii
in disparte.

.h’.-.-:.ln somma alle mie lettere (a Clar.
Ta non rinlmmli mai .
[-f.l'l,”.( Sent? ] (a Pan.
Clar.lo non vogho
I tuoi scritli, ma te.
Pan ( |"v;551|f ) { al {\.?I,r:.
Mar. ]-r_;ni ﬁiurim
l'IJ mnon I"-l].‘i‘\n TEHiJ' .
Clar.La tua 11:I'.||'LIH:I
Ti da molto da far.
(’_};_Jr.«_( (Gelosa ancora. ) l: a Pan,
MarAxa ta 1 batti avanti
Per non eascare indietro. Di piuttosto,
Che tanti forastieri di passaggio
Dinno da fare a te.
Clar.Nia, pace, pace.
Mar.Si, cosi sa dae piEr!i;
A tambuare batlenle.
Clar.Subito .
Mar,0Oh adesso!
Clar,Orsi, d’ ora in avanl
Sempre ti scrivero .
Mar.Non lo credo.
Clar.Davvero .
Mar.Non ci sto . (allontanandosi da lei.
Clar, Esser devi mio marilo.
Meiti alfin lo sdegno abbasso:

( fingendo gelosia.




ATTO
Vieni, oh dio! noa far pia chiassoj
Titta mio, ritorna in te,
( fingendo ent rambi per dar gelosia al Cap.

Mar. Possa perder I’ appelito,
Se mi plego, € MuUOVO uN Passo ;
Non v é lronco, non v' ¢ sasso ,
Che sia duro al par di me .,
Cap. Vedi, ohime! quel pazzo urdito,
a Pan. in c'!'.:.FJ{J.-.H'i‘c“.
Che di lei si prende spasso:
lo frattanto afilitto, e lasso,
Bramo invan da lei merce.
Chi nell’ arte ¢ ben perito
Con la donva fa 1l Gradasso :
Se si va col capo basso,
Non si vince per mia fe.
Clar., Della pace sospirata
Questa rosa il pegno sia,
( gli da una rosa.
Mar. D’ona rosa spampanata
Che ho da far? . la gelto vid.
( la getta wn terra.
( fingendo di swenire per
i".r.r_l,{,i".--:)n."ra ricevuto. )
Cap. Che avvenne, ( scoprendosi, e
avanzandosi. )
Mar. A ltempo. ( al/ Cap.
Liar. lo maro.

( Il Cap., e il Mar. la sostengono.

Clar. An!

SECONDO.
SCENA VIL
Lisetta ,

-
Lis, ( {_Jill.‘ si fa?) ( a Pan.
Pan. ( Si fa commedia. )
( a Lus.
Cap, Una sedia ( a Pan., chi eseguisce.
Mar, Anzi un soffa.
( sempre in aria scherzevole.
Cap. Acqua pura. ( a Pan.
Mar. Aceto forle.
( Lis., e Pan. partono.
Cap. Ha le gnance smorte, smorte.
Mar. Anzi no; color hlla,
Cap. Sembra appuuto una viola ,
Lia r-ifx |1:l|li1]u tra 1 fori.
Mar. Se diventa un ravanello,
Buona nolie ai suomatori.
{1.,;;:, Per taa l_‘tl”'!il ¢ tramorlita,
Ed hai core di scherzar?
Mar. Cnl tenerla divertita
lo la voglio risanar.
Pan. Ecco lacqua.
Lis, Ecco 1'aceto.
( di ritorno con due servi di seguito.
Clar. Abh! respivo. ( Pan., e Lis. conse-
Mar. Ben tornata. gnano le rispettive
ampolle ai servi, che partono. )
Cap. Come state?
Clar. _1.';_5“!1 assal;




40 ATTO
Meglio ancor se tu VOITal . . .
{: -.'rr."l_,'_;.r'nff.aﬂ' al Mar.
Mar. .EH K’Ellr‘ii; l‘i lJL'n'-iL'T't-I. [:e'r.u':r rJfl‘._’:")!'_"i‘lj..).
Cap. (Aln! 'amor, la gelosia
Pii: celare omal non so.
a 4. ( Egli e quasi in frenesia; ( # Mur.
e Ular. _;‘}'a loro, ed f'l.;_--sr:frn:_'.-e-'r'-
Lis., e Pan. )
Piti calmarsi omai non puo. )
_ﬂ-f;ﬂ‘. Aod & w
Cap. vol.
Mar. Per me. . .
f."dp. Per lai.
Clar. Si, per te mi langue il cor.
( al Mar.

Duanque

a 5.
( Orgoglio , Amor, dispetto ,
( /! Cap. da se: i Mar., e Clar.
fra loro; e fra loro egualmente
Lis.; e Pan. )
Speme , vimorso ; affaono,

Qaai farie a nel petto

me
L
Tumultnando vauno :

$i flier cimento In campo

Non 1'1}|1:3 mai finor )

1: Clar. il Mar i Cup, e Pan. par.

Lis. in ato di parbire € tratlerda

da Tib, )

SECONDDO.
SCENA VIIL
Tiburzio e Lisetta.

Tib. ]—)ilnm'r, dimmi , Lisetta, (chiamandola.
Come va quest’ affare?

Lis. A vele gonfie.

Tib.La terza posta si fara?

L. :\';1 cerlo.

Tib. E dunque innamorato? . ..

Lis. Sino agli occhi.

T, Ecco fl'm-! che succede
A questi uomini austeri, che provato
Non hanno mai che cosae Amor, La prima
Donna, che certe grazie
Abbia per trattenerli, e sappia fare,
Li ridace ben presto a delirare.

Di pace, di gioja
Non perde un istante
Chi presto incomincia
A fare il galante,
Ne¢ fugge le donne
Sul fior dell” e1a.
Trattarne - pit d'una,
Amarne - Nessuuna ..
L'imlirni - a suo costo
Chi a tempo nol sa. (parte.




42 ATTO

Lis. Povere donne! Ecco il pensar moderno;
Ma gia, se I'ho da dire a nostra gloria,
E questa una lezione,
Che sappiamo anche noi bene a memoria.

{ parte.
SCENA 1X.

Clarice nel primo suo abito ,
poi Liselta e servi.

{.;!"r”'.D{_']. I'ﬂ-lﬂ []"l.t'lﬂ{.ll iU \":i[].(‘.l

5|1|lr'rlm e Iix'lu; e lanto pil:l ne ,I_,‘:-f'lrlr':-,r
'[:-‘lt:!!.!t} fr !'I..I'I Caro a :[nt::lu cor 1-"--‘5_5L1l0
'[jurwiuialum da me.

u"u r')I Luora in Ilﬂf'lt'l
I‘.h voi qui terna il Capitan. Frallanto
Clhie d'ordine del zic si cambia scena,

( ridendo.

"'.‘r'. di ffua wvon |'-:.-:lilr*.

Clar Gia s0 ‘E“"l ch’ ho da far,

Lis, PI'L‘hLRi " t'.wl:_',u:tu. (ai servi, e parte. I
servi portano via immediatamente i
tavolini e ¢ lumi, e la scena si Ja
oscura, )

JCENA X,

Il Capitano e Clarice, indi il Marchese
e servi con lumi,

Cnp{Dure io vada, non so: finor non trovo,
Che oscurila ; 3 ne la ragion u:mm{'m]u
Del silenzio lmplﬁ‘ﬂlﬁ-ﬁ or che l'aurora

SECONDDO. 43
E vicina a spuntar. )
{:f.u.r‘,fum i servi del Mar. f\ 1Mo ritor-
nare la camera allo stato di prima.)
Clar.Chi e 1a?
lf_ullrl,{ Qu.‘-l] voce
Mi risuona sul cor! senz' altro & dessa,
Ma t]u::| da quresta 'lmrl'.e
Incerto calpestio!)
Clar.Titta . ..
Cap. ( lo non fallo.)
Clar'Titla , ser tu?
Cap. Cosi lo fossi! invidio
La sorte sua.
ClarMa tu chi sei 7
Cap. Son quf]]rl .
Che sospira per voi
Clar.Quel L.ip;lanu"
Quel ferastier?
Cap, Si mio tesoro,
L-fsz‘.lg:lula
A te non e di questo cor la face:
Ijlll”!ui_" I|.I| YL 11.[ ]'l'.(_."
{‘Ii:-'l_.'.-', Conforto, e pace,
Coi dolel sguardi, oh dio!
‘ri] ]'“.I| Efl"ﬁ]:iﬂfi |.J. 1:'”‘"1..‘;
Ne puot siupir , se anch’ io
1l cor domando a te.
Clar. Sai pur, che ho grave anch’io
D’altre ¢atene il core;
Ne offric u posso, oh dio !
Qm-i cor , che mio non e.
Cap. Troppo mi sei crudele...
Per te non ho Pil:,l. calma.




ATTO
Tronca le tae querele. ..
Non tormentar =|11-:.~.l':11:ua.
Se a te molesto 10 sono,
Se mostro a le |‘igru‘u,
L:]ﬁTITﬂ.i .‘;i"] ilifitllﬂl'-{_“,
Non ti lagnar di me.

SCENA XI.

1l Marchese nel suo proprio abito,
servi con lumi e detti.

M’a:'.L::mi , lumi... Cospelta! (eccono i
serii mettendo § lumi sell’ uno e Laltro
tavaolina }
chie s1 fa rini all'oscarn? Oh, oh . ..
[Lr;.fr {}fl;a. con "I"""",.I"’”-"'C-

! ( attosnito,

Cap. Che vegaio!
Mar. ﬁif.f_tlnn‘ '.\]l'prn!(‘ -
Cap. Ove son 10 ?
Clar( Che scena L))
Mar SiE1|-1:‘ Ni}‘lﬂ!t: i 7
(..-}er;. lo credo
Di sognar. .. Ma..,
Mar.Che ma?
Cap. Pancrazio . ..
Mar.Come!
Voi qua, Signor Nipote? lo da buon uomo
Vi ho dato il buon viaggio,
So.0 andato a dormire; e voi frattanto
Con la cugina. .,
Cap. Qual cugina?

[:J"rf..l‘ f‘,;.-_,' Tl .|'I= ) Ji& .-'.n'lf' wore,

( chiamando.

SECONDO. 43

( accennandogli Clar,

RMar.Questa.
Eh furbaceio !
(.-.r}f”. La testa
Darei per le muragle.
Clar.Mi consolo ,
Laro L:L;in. Volea ben dir, che foste

I:;qm['u il 1:r.1':]|* senza vedermi.

Mar E vederli all’ oscuro.
Lr":rr.F:5|i ha woluto
Farci una bavla,
Cap. Ola, Pancrazio ... ( chiamandolo come
. sopra, € a J.”-'r"-' alta vove)
Mar . andato (ru.u Lronic
A ordinare 1 eavalli. (Juante poeste
Hai tu fatte ?
Cap. Due poste
Sall’ onor mio.
Mar.Due poste in upa notte ,
Non ¢’ é male,
Cap. E voi siete? (a Clar,
Clar Sua Nipote. (af Cap. accennando ol Mar,
Mar.li tua E‘H;il]d- I'\m|l medesimo,
Cap. Ho inteso :
Io noa voglio impazzir. Qualungue ginoco
( af Marchese,
Mi ahbiate fatto, 10 vi domando adesso
La cogina in 1sposa,
Mar. (Oh (questo p-rf... (."Hn’_r-f.‘f.‘". molta ff_a_'y}}_-of.cf},
Clor My guardi 1l ciel !
Mar Conosco
Che faresti uno sforzo. (al Cap,
ClarUn sacrifizio f_:uf medesimo.
Non prelendo da voi.




L6 ATT
€ap. Cugina cara ,
Sfii |H-i|' i w
Clar.So , che le donne
Non potete soffrir.
Mar.Tu, lo capisco, ( continuando e
{:J}'FH{'J‘H(H'."I(] .TH.IF J'.l'n"f“‘lg'.'n.f.H'HiI,I'JH:H?C'.
Temi , che offeso 10 sia : lodo il tuo core,
1l mio 5:1|1;'-': mostrarti ;
Basta cosi ; prendi un amplesso , e parti.
(r.-F:fu-m:q-rmm.u‘u i Cartcaliirs
Cap. La vosira € una vendella,
Mar Oibo.
Cap. Vi dico,
Ch’ ia son ...
Clar.Corlese.
Mar.Urbano.
Cap. Amante.
Mar.Eh via;
Clarice , non gli credere.
Clar. Vi pare?
Cap. Ma voi .. ma io...
Ciar.Non serve: si conosce ,

{ con trasporto.
( interrompendolo,

( con molta forza.

[ cCorn Er;:;:ﬂh;,

( interrompendolo come sopra.
Ch'é tmuva gentilezza,
Mar.Si comprende ,
Ch'e¢ puntiglie d'onore. b
Cap. Che gentilezza! che puotigho! E amore,
. (l’f_JH' {'.1-'{11‘?”{4’. {.‘JEL.'F:L'_"'IJ-(J.
E Amor, che m'agita,
Che mi Lormenta.
Clar, Mar. Uy’ alma intrepida
Noo si sgomenta

SECONDO.
Cap. Se stesso, ahi! vincere
I Piir il cor non sa.
Mar, Clar. Sai bene a vincere
Come si fa.
Cap. Son gid pentito

i ediar le femmine:
Saro marito:
Deb! alfin placatevi
Per carith.
Lo vuoi? (a Clar.
Vi pare 7 ( al Mar.
Questa & vendetta, (a Clar.
Lo !1|‘a.:-.|1|u? {.-n'" Mar,
; Aspetla. (a Clar.
E cradelta. Il:.-t"' Mar,
{:“-i basta il g]uom?} (al Mar.
( Ancora un poco. ) (a Clar.
Fra lor discorrono :
Che mai sard 7)
Io ¢ ho moltissima (a Clar. distrc-
Difticolta. candosi da i"r!.}

Ah vi prego, ah! di Clarice
(al Mar. in aria molto supplichevole.
Concedete 1« me la mano:
Sollevate un nfelice,

Che Pil;l calma, ch dio, non ba.

Guarda la quell’ nom felice :

(a Clar, ripetendo per ischerno listesse
‘,I'J:.-':ri'fr.‘ gia dette dal Cap. f‘.'m.!!i:l'rﬂ?
5t congedo da lud.

E il Nipote Capitano,
Che in paese oltramontano
Per le poste se ne va.




ATTO
Ahi! che nel fier cimento
]h:n gia la henda 1I. ciglio :
L’ istesso amor ch’io sento '
Degenera in furor.
A quel , che vedo e sento, (al Cap.
' ol siete in gran IIH-I!'I{_';HII.\:
Di fare io vi consiglio
Altre due poste ancor.
Sia pure il ben tornalo : (al medesimo.
._\i_u provo un gran f'ul]it,‘t]ll:_‘
MNon stia per t'umirllmvnm;
Se vuol, che parta ancor. (partono,

SCENA XIL

Lisetta da una parte, Tiburzio da un'altra.

Lis. _LA h! Tiburzio... ( agitata.
Tib Ch’ e stato?
Lis. Fu brillante la notte : ah! voglia il cielo,
Che la nascente aurora
Testimonio non §1a ...
Tib. Di che?
Lis. Di affavoi.
T Che dici mai?
Lis, Si Taribondo amante
lo non vidi finor. Se di spu:s:u's.i
All’ amata cugina
Non impetra dal zio tosto il permesso,
Ei dard cerlameste in gnalch’ eccesso.

S EiC:ON,D 0.
SCENA XIII.

Pancrazio e detti , indi il Capitano
e Loro.

Pan. O di spada, o di bastone
( fuggendo spaventato.
Io crepar dovro frappoco :
Dallo sdegno del padrone
Chi mi salva per pieta?
Tib. Feci aunch’io da postiglione:
Née so come amlu!‘ Emll‘fh
Lis., Unp_bel ginoco - dara poco -
E proverbio, che non falla.
Pan., Ahi! fra I'una e Valtra spalla
freddo gel scorrendo va.
Lis.Tib.} Per paunra il cor mi halla,
Se ho da dir la verita.
Pan, 'Tratlenetelo ... vedendo ve-
nire il Cap. con la spada in mano )
Coro Oh, non fate ...
Via , fermate- (@l Cap. trattenendolo.
Lis. Pan. Tib. Ah! vi son guai.
Cap. Traditor, ti pentirai (a Pan.
Di si nera infedelia.
Pan, Trattenetelo . ..
( ritirandosi per guanto puo.




J'Hr iaar.
Mar.

Clar.

AMar.

Cap.

Mar.

Cap.

Clar.
Cap,
Mar.

AT
SCENA XI1Y.

1! Marchese, Clarice, e dethi.

Clar, A.!tn la. = ( al Cap.
Sei prigionier d'Amore;

L'arma in sua man deponi:

( accenna ndogli Clar.

E se hai delle ragioni, ( al medesimo

nell’ atto che gl. toglie la J’f:.::{fu.}

Discorrerai con me,

Brava! cosi mi piace : ( a Clar,

Pensa , ch’ & tua conquista;

E per guardarlo a vista,

Sempre 'avrai con le.

Come ?.. con lei 2. cioe ?

( con trasporto di gioja.
Non tanto ardor? sospendi : (al Cap.

Prima l'acciar gli rendi: (@ Clar.

che gli restituisce la spada.

Poi datlevi la mano:

Non ti agitar, fa piano : (al Cap., che
si affanna per riporre la spada nel
fodero , e darla mano a Clar.)

Gia lei non fuggira.

Cara , tuo sposo 10 sono.
(dandosi seambievolmente la mano,

Mio hen, che gicja & questa!

Lo scherzo a voi perdono. (al Mar.

Altro a bramar non resta.

SECONDO. b1
Clar. Cap. To tutta in te ritrovo (vicendevol.
Mar. [otutta in vo1 ritrovo
(agli altri due.
a 3. La mia felicita-
Mar. Ma il sonno gia perduto
Ricuperar conviene :
Dunque a dormir si vada :
Che dite? . . . parlo bene?
(al Cap. , e a Clar.
Clar.Cap. Benissimo !
Lis. Pan,
Tib. Coro g
Tutti a riserva
del Mar. Un zio pit ragionevole
Non si e vedulo ancor.
Tuutti
Ringrazia le stelle
Quell’ alma feroce,
Che omaggio alle belle
Giammai non presto.
Se a caso poi sente
Gli affetti soavi,
Del tempo si pente,
Che in ozio passo .

Benissimo /!

Fine del Melodramma .
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RISPETTABILLISSIMO PUBBLICO

b
L indulgenza somma della quai’s ha

usato meco finora questo Rispettabilissimo
Pubblico , mi lusinga , che il presente Balle

intitolato

L4 DONNA DEL BOSCO

riporterd proporzionatamente la gloria d un

egual patrdc:'nia, che sard sempre , siccom’ &
stato in addietro, il pits distinto premio di

mie fatiche.

Unsano GarzIa.
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ATTO 1
Gabinetto di Caccia,

Ern&sto e Rosinda attendono Clandio, eol
quale fa s_lahilita una partita di Cuccia*' ia-
goe questi, fatti i convenevoli e post;ag in
ordine l'occorrente, si congedano da’ congiun-

ti di Rosinda, e p et
. o y artono seemiti da d - u
cacclalor . I 8 IVErS]

ATTO 1
Folto Bosco.

- LaDonna del Bosco va raccogliendo frut-
ti pel giornaliero nutrimento ; suoue: di cae-
cia la spaventa, e st nasconde . 1 caccialori
inseguendo i quadrupedi per diversi sentieri
sulle colline s1 disperdono . Un servo timide
per natura s incontra in quei frulti obbliati
d_al]a_ dcu?na » s¢ ne allegra, e si pone a man-
giarli ; rilorna la Jdonna, s avviene nel servo
e fugge ancora, spavento del servo, arrive dul’
p::ldmm::, il quale inteso 1" accadato, armate
di lancia si avvicina al cespuglio nel tempo
che la Donna witoraa : sorpresa depr tre Pe
scena ridicola fra loro; sorpresa la Dnnna‘da
nuovo segno di caccia fugge per il bosco ,
Claut{m I'.' sesue, il serve rimane consolato
per I arrivo el cacciatori, ai quali raccouta
cio che gli avvenne: fratianto vedendo essi

5
dalontano la donnasi nascondono per snddisfarg
alla loro curiosita, Trattenuta da Claudio Ta
Donoa per la frascosa vesta , la riconduce a
lenti moti: altra scena fra loro, interrotta
dall’ improvviso arrivo de' cacciatori : forte
sorpresa della Donna che cerca nascondersi:
insinnazione di Claudio per famigliarizzarla, e
breve danza osservata con aminirazione da
essa , che a grado a 51*'|-la se me compiace ,
volendo pure anche lei far cid che hay visto';
ma non riuscendo, le giva la testa, e cade ,
Si soccorre con dei liquovi, che beve senza
discrezione: lluimlu sealdata di testa JA segni
di stolidezza, e dopo breve intervallo si sdraja
per terra, e § allarmenta . Per ordine di
Claudio vien presa lii caceintori sulle brac-
cia e porlata all’ abitazione di lai.

& .0 -
Torna la Scena prima .

Si anounzia al nnng:nuli ed amici il
ritorne de' cacciatori. Si presentano f||1usli. e
fatto loro parte dell’ acquistata sc¢ inoscinta
femmina Vinvitano a vederla uel destinatole
appartamento ; paghi gli astanti di tale invito
partono divettamente per il luogo indicato;
e si apre Ja scena con un

Riceo Appartamento.

Tualti 1 congiunti ed amici s introdu”
como per una porla laterale, s avvicinano
all’ arcova , la schindono e osséervano con
ammirazione la figara che dorme. La Donna




to

si mnove, il che obbliza gli .astanti a na-
scondersi dietro le portiere d’ ingresso; nel
rivolgersi altra volta, cade dal letto, e rima-
ne sorpresa nel trovarsi in quel bello, e per
lei nuovo SGggiurnn; tutto osserva con atten-
zione : inviluppatasi poi nei cordoni di pro-
spelto, ne scopre per azzardo gli specchi e
vi rimane immobile nel vedervi dentro la sua
effigie: qui accade una graziosa scenetta , dopo
di che a caso le vien toccato il cordone L]E]
campanello, e al suonare di quello compa-
riscono diversi servitori, i quali si ritirano
ben presto messi in fuga da lei: frattanto i
padroni mon visti chiudono gli specchi, poi
unitamente agli altri si presentano ad essa.
Sorpresa la Donna da tanta gente 5" involta
nel riddé che copre I'arcova ; conlornata dalla
famiglia , la scoprono, e con carezze I’ esor-
lano a non ispaventarsi. Essa famigliarizzata
per quanto pud in ¢quel momento, accetia
I’ offerta di cambiar abito, e parte circondata
dalle donzelle unitamente ai cacciatori.

ATTOIW

Giardino preparato per una festa .

Questo (‘iu:n*to atto serve soltanto per il

divertimento destinato alla femmina del Bosco
unitamente alla dauza generale colla quale
termina il bhallo .







